
VI.  évfolyam.  26.  szám.  
S z e r k e s z t ő s é g  :  

II-ik  kerülőt  40(1.  házszám  
hová  a  lap  szellemi  részét  
1 le  Lő  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  

adatnak. 

ABONY 

Abon.y,  1908.  junius  28.  

Kiadóhivata l : 

SZERDAHELYI  JÁNOS  

könyvnyomdája,  hová  az  

előfizetési  pénzek,  a  hirde  

tések  és  ezeknek  dijai,  va  

amint  a felszólamlások  kü  

dendők. 

T Á R S A D A L M I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  É S  S Z É P I R O D A L M I  L A P .  —  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

E l ő f i z e t é s i  d i j :  
H oly b с n  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  szám  ára  16  fillér.  

Felelős  szerkesztő  :  
T E M K S K Ö Z Y  G E 1 Í Z S O N .  

Főmunkatársak  :  
V E V E K Á N  I S T V Á N .  V É L I  M I K S A .  

Kiadótulajdonos:  S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S ,  

Hirdetmények, 

nyilltorok,valamint  hirdetési  di jak,közvetlen  a  kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nviltlér  sera  1  korona.  

А  г a t á s. 
A  m a g y a r  g a z d a ,  m i u t á n  elvetette  a  j ó  

l»a,  c s i r á z ó k é p e s  földbe  a  m a g o t ,  r e m é n y -

kedő  v á r a k o z á s s a l  tekint  a z  ég  felé,  a  vég-

telen  m a g a s s á g b a ,  hol  a  világok  u r a  t rónol  

és  a  h o n n a n  büntet ,  sujt ,  j u t a l m a z ,  á ldást  

oszt .  Á j t a t o s  f o h á s z  r ö p p e n  el  a  g a z d a  aj-

káról ,  h o g y  a  m i n d e n e k n e k  alkotója ,  az  Úr-

isten  ő r k ö d j é k  a  vetés  felett,  h á r í t s o n  el  

m i n d e n  v e s z e d e l m e t ,  jégesőt ,  vihart ,  t ikkasz-

tó  f o r r ó s á g o t ,  szikkasztó  s z á r a z s á g o t ,  min-

d e n  bajt ,  mi  a  maggal  tele  hintett  földnek  

á r t h a t n a . 

A  m a g y a r  g a z d a  n e m  h i á b a  fordul  a  

m a g y a r o k  I s t e n é h e z ,  mert  r e m e g v e ,  félve  te-

kint  a  t i tokzatos ,  ö s m e r e t l e n  közel  j ö v ő  fe-

lé,  a  j ú n i u s  h a v i  P é t e r - P á l  n a p j a  elé,  a m i -

k o r  e lérkezet t  az  a r a t á s  ideje.  Az  a r a t á s b a n  

r e m é n y k e d i k ,  ettől  függ  m i n d e n e ,  e b b e n  

rejlik  v a g y o n a ,  i n n e n  k a p j a  k e n y e r é t ,  ebből  

tar t ja  f e n n  c s a l á d j á t .  S  h a  rossz  csillagok  

j á r n a k  az  é g e n ,  h a  kritikus  n a p o k  s u r r a n -

n a k  el  a  m a g y a r  föld  fölött,  h a  felleges,  zi-

v a t a r o s ,  sölé t  idők  lepik  m e g  az  o r s z á g o t  :  

o d a  a  k e n y é r  ;  s z á z  m e g  s z á z ,  e z e r  m e g  

e z e r  g a z d a  m u n k á j a ,  f á r a d o z á s a  k á r b a  v é s z ;  

millió  e m b e r  b o l d o g u l á s a  l e h e t e t l e n n é  válik,  

a  sok  m u n k á s  kéz  ökölbe  s z o r u l  és  a  kár-

vallottak  f á j d a l m a s  t e h e t e t l e n s é g ü k b e n ,  ret-

tenetes  k é t s é g b e e s é s ü k b e n  j a j v e s z é k e l n e k  és  

—  fenyegetnek .  

A . m a g y a r  g a z d a  m i n d e n e  az  a r a t á s ,  

mely  h a  balul  üt  ki,  n e m c s a k  egész  c s a l á -

dok  jutnak  koldus  botra ,  n e m c s a k  a  j ó r a -

való,  dolgos,  s z o r g a l m a s  m u n k á s  e m b e r e k  

vesztik  el  lé t fentar tás i  forrásukat ,  h a n e m  sú-

lyos  t e h e r k é n t  n e h e z e d i k  ez  a  k ö r ü l m é n y  

m a g á r a  az  o r s z á g r a ,  az  á l lamra ,  a  t á r s a d a -

l o m r a ,  a  k e r e s k e d e l e m r e ,  ú g y s z ó l v á n  min-

den  v o n a l o n  j e l e n t ő s  k á r o s o d á s o k a t  o k o z  a  

I  r o s s z  t e r m é s ,  a  m e d d ő  a r a t á s .  

E z é r t  tekintünk  m i n d a n n y i s z o r  félelem-

m e l  és  re t tegéssel  az  a r a t á s  ideje  elé.  A  

k o m o r s á g  elvonul  h o m l o k u n k r ó l ,  lelkünk  fel-

s z a b a d u l  a  k é t s é g b e e s é s  n a g y  s ú l y a  alól,  

lé legzetünk  s z a b a d a b b ,  mihelyt  m á r  csak  n é -

mi  kilátás  is  vuii  j ó  úi'ulasi'ii.  Ал  ü l ő m  m e g  

teljes,  a  hála  őszinte ,  a  m i k o r  sikerrel ,  e-

r e d m é n y n v e l  fejezték  be  az  a r a t á s t .  

Az  idei  kilátások  á l t a l á b a n  jók.  Voltak  

I u g y a n  e g y e s  v á l s á g o s a b b  idők,  de  a  j ó  g o n d -

viselés  elhárí tot ta  fejünk  lölött  a  k o m o l y a b b ,  

'  s ú l y o s a b b  v e s z e d e l m e k e t .  R e m é l j ü k ,  hogy  

n o r m á l i s  lefolyású  lesz  m i n d e n f e l é  az  ara -

tás,  vigan  fog  pengeni  a  k a s z a ,  a  s z a b a d  
1 t e r m é s z e t  üde,  tiszta  levegőjét  v i d á m  dal  

tölti  m a j d  be  és  a  m u n k á s ,  dolgos  g a z d á k  

v e r e j t é k e s  f á r a d o z á s a  sikeres ,  á l d á s o s  lész .  

Adja  a  m a g y a r o k  Is tene ,  h o g y  a  jól  

m e g é r d e m e l t  bér,  a  m u n k a  g y ü m ö l c s e  b ő -

s é g e s e n  j u s s o n  az  a r a t ó k n a k  s  az  e g é s z  or -

s z á g b a n  kielégit tessnek  a  v á r a k o z á s o k ,  m e -

lyeket  az  a r a t á s h o z  fűznek,  h o g y  az  is ten-

a d t a  n é p  m u n k a s z e r e t e t e ,  d o l g o z á s i  k e d v e  

e n e r g i á j a  és  r a g a s z k o d á s a  a  h o n i  r ö g h ö z  

c s o r b í t a t l a n u l  m a r a d j o n  s z i v é b e n ,  le lkében  

és  n e  legyen  k é n y t e l e n  a  boldogulás t  m e s z -

s z e  i d e g e n  o r s z á g o k b a n  keresni .  

P o l o - á r i  i s k o l á n k  z á r ó  

v i z s o f á j a . 

A  lefolyt  héten  fejeztettek  be  polgári  isl»d-
lánk  záró  vizsgái.  

Hétfőn,  kedden  a  magán  vizsgálatok  tartat-
tuk  meg,  vizsgáztak  :  Borhi  Ferencz,  Engel  Sándor  
I.  és  II.  osztályos  és  Rósinger  Jenő.  IL  osztályos  
nagy  kiirüi,  Varga  Miklós  I.  oszt.  tiszapolgári,  
Havas  Péter  II.  oszt.  tetétleni,  Spunicsek  Gábor,  
IV.  oszt.  Félegyházi,  Mauer  Lajos  IV.  oszt  Szol-
noki,  Terjéki  Teréz  1.  oszt.  Karajenöi  és  Kopeczki  
Elvira  IV.  oszt.  abonyi  tanulók,  mind  igen  szép  
eredménynyel. 

Rendes  tanulóink  vizsgálatai  Szerdán  dé-
lelőtt  kezdődtek  a  hittanból  ;  rendkívüli  érdekesek  
voltak  a  délutáni  ének  és  torna  vizsgálatok.  

A  fiukat  Dudás  József  igazgató,  a  lányokat  
Láng  Teréz  tanárnő  oktatta  az  ének  és  hangje-
gyek  ismeretére,  nagyon  szép  összhangzatos  ének  
számokban  is  gyönyörködhettünk.  

Különösen  a  torna  vizsga  iránt  érdeklődött  

A  v é n  t a n í t ó .  

Kiaszott  a  csontom,  
Nyomorogva  élek  
Bizony  belém  már  csak  
Hálni  j á r  a  lelek  !  
Meg  -  meginog  inog  lábam  
S  fajdalmaim  nagyok.  —  
De  rovom  a  munkát,  
Hisz  tanító  vagyok  !  .  .  .  .  

Olykor  néha  napján  
El  —  elfog  a  bánat,  
Ha  a  mnlt  emléke  
Lelkemben  feltámad.  
Eltűnt  ifjú  korom,  
Bús  vénséget  hagyott  .  .  .  .  

Hogy  mi  voll  jutalma  ?  
Hisz  tanító  vagyok  !  

Megtörött  a  testem  
Fe jem  mint  hó,  fehér.  
A  kellő  nap  mégis  
Kis  gyermekek  közölt  ér  !  
Irigylem  néha  
Jobb  modú  gazdagot  . . . .  
Szégyenkezve  é r/é m. 
Hogy  tanító  vagyak!  

Egy  üres  fejű  
Rég  volt  tanítványom,  
Elfordul  rám  se  néz,  
Ha  néha  meglátom.  
.  .  .  Igaza  van,  hiszen  
Néki  az  Ur  adott  !  .  .  .  
S  félve  húzódom  meg,  
Hisz  tanító  vagyok  !  

Fiaim  a  hazát  
Szentül  szeresselek  !  

Ellene  tenni  a  
Legnagyobb  bün  s  vétek.  
Érte  küzdtem  én  is  !  .  ,  
. . .  S  ha  dicsfényt  nein  kapok  
Lelketek  ne  bántsa  !  
Hisz  tanító  vagyok  !  .  .  -

L á n g  László .  

» K R * 

E l ő ő r s ö n . 
A  szabadságharcában  történt.  
Mikor  a  diákok  elmentek  az  iskolapad  mel-

lől  elfoglalni  a  branyiszkói  hegyet,  megvívni  az  
isaszegi  csatát,  löporfüsttel  körmölni  be  azt  a  fe-
hér  arezot,  a  mit  az  édes  anya  csókolt,  meghalni  
Nagy-Sarló,  Vácz,  Hatvan,  Tápió-Bicske,  Szcben  
alatt  —  meghalni  a  hazáért.  

Elment  a  pap,  jogász,  a  tanító,  az  iparos,  
mind  karöltve,  aranybelüket  faragni  a  világtör-
ténelemben  a  magyarnak.  

я  T  •  ,  if • 

i n  e s  h o i  

divatáru 
kereskedés. 

Dús  raktár  inindennenui  rövid  és  szövött  árúkban,  kézimun-

kák bail  és  anyagokban.  

Czipdk,  kalapok,  ingek,  gallérok,  nyakkendők,  zsebkendők  

bámulatos  olcsó  árban.  

TÁRCZA. 
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VI.  é v f o l y a m .  Л  В  О  N  Y  

nagyon  közönségünk,  (sa jnos  az  e löl járóság  és  a  
gondnokság  éppen  nem.)  

A  leány  növendékekkel  R é b a y  Mária  ta-
nárnő  produkált  preezis  gyakorlatokat,  melyek  jó-
val  fölül  multák  a  mult  évi  előadásokat .  

Igen  érdekes  volt  a  fiúk  pontos  és  rendithet-
len  nyugalommal  végzett  szabad  gyakorlatai  a  kato-
nai  fegyelmezettséggel  tartott  felvonulások,  valamint  
a  karfán  csinált  pradukeziók.  Rendkívüli  érdekesek  
voltak  az  ugrási  mutatványok,  melyen  T e m c s k ö z y  
László  volt  az  első  s  legjobb  ugró.  S o k  tapsot  
aratott  az  intézet  legkisebb  növendéke  Bedokovich  
L a j o s  fia,  ki  a  legmagassabb  distanezián  kiül  (melyet  
csak  T e m c s k ö z y  tudott  átugrani,  minden  magaságon  
körívedén  vetette  magát  át.  Kitűntek  az  ugrásban  
F e k e  Mihály,  és  S z a b ó  Ernő.  

Nem  kevésbé  érdekes  volt  a  futó  verseny,  
melyen  K o m á r o m y  József ,  Despotovies  Vladimir  ta-
n á r  és  T e m e s k ö z y  Gerzson  szerkesztő  voltak  a  
verseny  bírák.  Hatos  csoportokban  futattak  a  nö-
vendékek  ;  az  első  csoportban  T e m e s k ö z y  Lász ló  
és  ( íyöre  András  „hol tversenybe"  érkeztek  be.  A  
második  csoport  győztese  Nagy  Pál ,  a  3- iké  S z a b ó  
Ernő,  4- iké  Várad  y  Bé la ,  5- iké  Havas  P á l ,  6- iké  
K a s s a  Gyula,  7-iké  Madari  Zolián  volt.  

Most  a  győztesek  versenye  köveikezet t ,  me-
lyen  aztán  T e m e s k ö z y  László  e lsőnek,  Györe  And-
rás  2- iknak  és  Havas  Pál  3- iknak  érkezet t  be .  

Még  egykis  taboros  já ték  következet t ,  mely  
után  a  vizsgák  bezárat tak  úgy  a  szülök,  mint  a  
szép  számú,  előkelő  közönség  lelki  gyönyörűségére  
és  te l jes  m e g e l é g e d é s é r e .  

J ó  lett  volna,  ha  a  polgári  iskola  el lenségei  
ott  lettek  volna,  mert  bizony  mondom,  hogy  le-
szereltek  volna  minden  e l lenszenvünkkel  meg  most  
h a m a r o s a n ,  mert  biz  az  ugy  is  meg  fog  szűnni  
önmagából  és  meg  fog  ha jó im  a  közművelődés  
h a t a l m a s  tényező je  előtt.  

A  többi  vizsgálatokról  az  iskolai  ér tes i iö  a-
iapját t  fogunk  referálni ,  valamint  az  iskola  egyéb  
mozzanatairól  is.  

Itt  csak  annyit  jegyzünk  meg,  hogy  nagy  el-
i smerés  illeti  meg  a  tanári  kart,  különösen  annak  
új  tagjait ,  hogy  a  közel  múltnak  ór iás  és  lelkiis-
meretlen  mulasztásai t  oly  önfe lá ldozóan  pótolták,  
l ieblingek  nem  voltak  s  hogy  holmi  „ V i s o n t a y "  
ősök,  kastélyok,  uradalmak,  Abbáziái  nyaralások  
ismertetése  helyett ,  a  komoly  s túdiumokkal  fog-
lalkoztattak  a  növendékeket .  

Ezzel  itt  nyilvánosan  köszönjük  nekik.  

csupán  az  elöállifás  költségeinek  fedezésére  szol-
gál,  mi  a  lap  szellemi  munkásai  nem  |  
kérünk  semmit,  senkitol,  beérjük  a m a  tudattal,  
hogy  a  közérdek  szolgálatában,  tehetségünkhöz  
képest  kötelességünket  megtettük  s  jövőben  is  
mek  tesszük,  Mély  tisztelettel  

a  s z e r k e s z t ő s é »  és  k i a d ó h i v a t a l .  

MI  Г  Л S A G  ?  

F e  1 h i V á s  e l ő f i z e t é s r e .  

Lapunk  VI-ik  évfo lyamában  szerényen ,  de  
erős  elbalározá.ssal  küzd  e  város  anyagi  es  kul-
turális  érdekeiér i  és  munkálkodik  előre  ha ladásán .  

Az  uj  negyed  kezdetén  t isztelet iéi  kér jük  vá-
rosunk  közönséget ,  hogy  eni.ek  a  lapnak  fenná.l  i-
sát  előfizetéseikkel  támogatni  sz ívesked jenek ,  mely  

—  V  A  politikai  élet  hul lámai  nem  igen  tor-
nyosultak  még  ily  magasra  az  uj  Magyarország  
a lkotmányos  é le tének  folyamán,  mint  m a n a p s á g .  
Buktak  kormányok,  jö t tek  helyettük  ujak,  a  pártok  
mindég  vívtak  egymássa l  kisebb  nagyobb  tusákat ,  
de  mindezekre  rà  il  le tt  a  közmondás ,  hogy  „min-
den  ú jság  három  napig  tart , "  h a m a r  el feledlek  ü-
ket,  könnyén  luleslek  ra j luk,  a  közügyek  és  köz-
gazdaság  nem  igen  erezték  meg  a  rázkodtatásokal  
s  minden  tovább  folyt  a  maga  ut ján .  B e z z e g  a  
mostani  helyzet  komolyabb ,  kezdve  a  l e g m a g a s a b b  
tróntól  a  legutolsó  kunyhóig,  a  haza  minden  j ó  ér-
zésű,  gondolkodni  tudó  polgára  aggódva,  lé legzetét  
visszafoj tva  várja  a  mostani  válság  megoldását  s  
a  helyzet  t isztulását,  most  mindenki  átérzi ,  hogy  
nemzeti  létünk,  közgazdasági  életünk  s  egész  jö-
vendőnk  nagy  kérdései ,  nagy  erdekei  várnak  meg-
oldásra  es  rendezésre .  Mi  is,  mint  j ó  hazafial ' ,  kí-
váncs ian  várjuk,  hogy  az  uralkodó  b ö l c s e s s é g e  és  
bizalma  kikre  fog ja  bizni  a  nehéz  órákban  a  haza  
sorsának  intézését .  Minket  annál  is  inkább  érdekel  
a  döntés,  mert  mint  meghízható  forrásból  értesül-
tünk.  a  leendő  ko  máuyban  Gulner  Gyula,  szere-
lelt  képviselőnk  is  miniszteri  tárczát  fog  kapni,  
ami  tekintettel  képviselőnknek  a  közügyek  teren  
szerzei t  nagy  é r d e m e i r e ,  nagy  s z o r g a l m a m ,  n e m e s  
j ó  szivére  és  igazság  szeretetére ,  nemcsak  nekünk,  
ile  az  egész  h a z á n a k  örömére  és  megnyugvására  
szolgálna. 

S z e m é l y i  h i r .  I l lustris  vendég  láto-
gatta  meg  a  n a p o k b a n  városunkat .  Dr.  Nemuthy  
Géza ,  az  a k a d é m i a  tag ja ,  egyetemi  magán  tanár  
es  az  ország  egyik  l e g j e l e s e b b  filológusa,  mint  özv.  
Márton  F e r e n c z n é  úrhölgy  vendége ,  néhány  napig  
Abonyban  időzött.  

—  É v z á r ó  v i z s g a .  Az  ev.  reform,  is-
kolában  az  évzáró  vizsgák  következő  rendben  lesz-
nek  :  lolyó  hó  2 8 - á n  vasárnap  délután  fél  3  óra-
kór  a  vegyes  iskoláé,  29 -én  hétfőn  d.  e.  8  órakor  
a  leány  iskoláé,  d.  u.  fél  3  órakor  a  fiú  iskoláé.  

f i z  i p a r i s k o l a  v i z s g á j a .  Az  a lsó-
fok  и  ipariskola  évzáróvizsgá ja  folyó  hó  2 9  én  az  
az  holnap  délután  3  órakor  a  központi  rom.  kalh.  
iskolában  fog  megtartatni .  Ugyanakkor  áll it lali iak  
ki  közszemlére  a  ra j/osztályok  munkái  és  a  la-
nonezok  ipari  készítményei  s  osztatnak  szét  az  ér-
d e m e s e b b  növendékek  közöli  az  ipartestület  áldo-
zatkészségből  beszerzett  ju ta lmak,  e l i smerő  és  di-

volt  a  kurta  vál asz.  t ö b b e t  nem  'is  szolt,  h a n e m  
röviden  kiadta  a  p a r a n c s o t .  

—  A  föulezán  a  kürtös  megfú j ja  a  kürtöt ,  a  
dobos  megpörgeti  a  dobot  a  legénység  velem.  

Ez  a  liilencz  e m b e r ,  hétszáz  ellen  ?  

Ilyen  munkát  végezlek  akkor  !  

Megszólalt  a  kürt,  megpörgött  a  doli,  a  mint  
parancsolva  volt.  A  káplár  pedig  tölcsért  kanyarí-
tott  a  két  markából  s  ugy  üvöltött  be le  a  n é m a  
é j s z a k á b a . 

Emberek ,  asszonyok  !  Italt,  kvártélyt,  ele-
séget  !  Ill  j ön  Pereze l  t izezer  embernyi  tabura.  
Készül j e tek .  Mar  a  falu  alatt  tartanak  !  

Meghallotta  a  német ,  a  ki  herm  feküdt  az  ágy-
ban.  De  menten  kiugrott  ennek  hal latára  és  ol/  
szüli  lett  neki  a  bugyogó,  hogy  a b b a  se  bujt  bele  
azt  is  ott  hagyta.  így  futott  szanaszét  egy  szál  ing-
ben  Gyöngyösön  b é l s z á z  e m b e r .  

Csak  egy  őr  s i lbakolt  a  váro-ház  elöl i .  A  vi-
téz  német  generál is  urat  őrizte.  F ö n n  aludt  az  
emelet i  szobában .  

Azt  leszedlek  a  két  lábáról ,  fölmentek  az  c-
melelre .  A  generál is  ur  kétszer  belelölt  a  levegő-
be,  aztán  megadta  magát .  

Így  vert  szét  egy  honvédkáplár  hétszáz  né-
metet  és  igy  fogolt  el  egy  eleven  ns/lrál;  generál is t .  

cséröoklevelek .  Az  iparos  növendékek  buzdítása  
ezé l jából  szíves  figyelmét  ezen  vizsgálatra  felhív-
juk  úgy  a  mes tereknek ,  mint  a  nagy  közönségnek.  

N y á r i  m u l t s á g .  A  kereskedők  és  
kereskedő  if jak  f.  évi  ju l iús  hó  12-én  kerti  mulat-
ságot  rendeznek,  mely  iránt  m á r  is  nagy  az  érdek-
lődés  közönségünk  körében.  A  rendezőség  seré-
nyen  dolgozik,  hogy  az  az  évek  ó la  jóhiri i  mulat-
ság  az  idén  is  első  helyet  foglal jon  el  a  mulatsá-
gok  tarában.  Mi  hisszük  is,  hogy  sikerülni  fog,  mert  
a  rendezőség  tekintélyes  és  mindenkit  kielégítő  
összeál l í tásában  erre  nézve  a  l egha lározotabb  biz-
tosítását  lát juk.  —  A  meghívók  szétküldése  mar  
fo lyamatban  van,  de  ti  rendezözöség  már  most  is  
kéri  a  közönség  j ó a k a r a t ú  érdeklődését  ezen  mu-
latság  iránt.  

M u l a t s á g .  A  j ászkara jenüi  dalkör  f.  
hó  2 8  án  sa ját  p é n z i á r a  j a v á r a  a  feossuth-léri  kert-
ben.  it  szolnoki  uri  banda,  valamint  Nergelt  Vilma  
úrhölgy  s  többek  közre  működésse l  hangversennyel  
és  lánezcza l  egybekötöt t  zártkörű  juniál is t  rendez  
(Bizony  bizony  lefőz  bennünket  Kara . )  Kezdete  dé-
lután  3  órakor .  Hangverseny  es le  7  órakor .  

K ö u t A p i t é s .  A  Dunaföldvár  —  Deb-
r e c z e n  —  máramarossz ige t i  II.  alföldi  transversá-
lis  á l lami  közút  Abony  —  szolnoki  szakaszán,  
melyen  a  fö ldmnnkala lokat  m á r  a  mult  évben  be-
fe j ez tek .  a  mult  Ítéleti  a  kövezési  munkálatokat  is  
megindítot ták  a  budapesti  m.  kir.  á l lamépitészet i  
hivataltól  kirendelt  ép í tésvezető  mérnök  felügyelt-
te  a lat t .  Rövid  tdö  választ  hát  el  bennünket  attól  
a  g a z d a s á g i l a g  fe le l te  fontos  körülménytől ,  hogy  
ezután  S z o l n o k b a  rossz  időben,  j ó  idülten  egyaránt  
k é n y e l m e s ,  j ó  ulon  j u t h a t u n k ,  a  mi  bizonyára  
n a g y b a n  fog ja  emelni  a  mi  piacz imk  es  iparunk  
kivileli  é s  behozatal i  forgalmát .  

—  I z l e s i e b n s é t j .  Egy  vidéki  lapot  kup-
tunk  a  héten,  körül  kckczeruz  iv.il  Itivja  fel  figyelmün-
ket  egy  czikkre,  melyben  hevesen  ki  kel  Beniczkii  Fe-
rencz  volt  főispánunk  el len,  hogy  az  a  vidék  la-
pok  rovására  egy  vármegyei  hivatalos  lapot  
támogatot t  bosszú  időkön  keresztül ,  a  hivatalos  
hirdetések  közre  adalásával .  N e m c s a k  Ízléstelenség-
nek  de  gyávaságnak  tart juk  egy  hala lmi  posiliúja-
rol,  hazafias  ténykedései  folytan  lelépeti  hosszít  
főtisztviselőnek  ily  módon  való  aposlroi'álását,  lá-
madásá t  most .  midőn  már  a  megtörtént  dolgokon  
sem  ö,  sent  más  nem  segi lhet .  Hol  volt  eddig  
tisztelt  Col legánk  ?  Bizonyára  a  meg  btinyászko-
das  nem  valami  d icsőséges ,  de  mindenese t re  ké-
nyelmes  á l lapotában .  Mi  e l lenié iben  t.  Collegánk-
kal,  hazafias  üdvözlettel  ha j i juk  inog  el ismerésünk  
zászló ját  volt  főispánunk  dics le l j es  imill ja  elüti  

I s ű e n  i l e l s t .  E  hó  Ki  fut  é j j e l  Jász-
ladányon,  a  l i ibe le l len-éggel  ha táros  vihar  dűlt.  A  
villám  t izenhétszer  csapolt  le  egymásután  a  város  
bel területen.  N  'g y s z e r  a  vi l lamüaritóval  ellátolt  
ú jonnan  renovált  t e m p l o m b a ,  az  orvos  a  laniló,  a  
fő jegyző  udvaraira ,  egv  iparost  é le tveszélyesen  súj-
tott  le,  midőn  a  vásárról  haza  érve  az  udvarán  a  
koesi járóln  leszál lott .  Legszörnyűbb  volt  az  ipar-

Bersze ,  hogy  bevitte  a  l a b o r b a  büszkén  dia-
dallal  .  .  .  

A  kapitány  ur  felköti  a  kardot,  rapportot  tart.  
Dit  áll  a  gyöngyösi  káplár .  

A  kapitány  ur  szemei  vi l lámokat  szórnak,  
homloka  sülét ,  a r c z a  h a r a g o s  

Oda  lép  a  gyöngyösi  káplár  elé  :  
Hal l ja  kend  !  T u d j a - e  kend,  mii  tett  kend  !  

—  Elhagytam  a  posztomat .  
—  Mi  a  b ü n t e l e s e ?  

H a l á l ! 
—  Nem  én  mondtam.  K e g y e l m e t  kér  kend  ?  
—  Nem.  

J ó .  Hát  kend  egy  bimpel lér  akasztófára  va-
ló  fráter.  K e n d e t  ar ra  Ítéli  a  tábornok  ur,  hogy  
tüstént  vágja  le  azt  a  két  káplári  stráfut.  Aztán  
takurodjofl  kend  és  addig  meg  ne  lássam,  no  .  •  
mit  gondol  kend  meddig  ?  

—  Meddig  ?  
—  M  ig  föl  nem  veszi  azt  a  hadnagyi  uni-

formist,  a  mit  Itüiiletésböl  tt  tábornok  ur  küldött  
önnek,  kedves  hadnagy  ur,  azér t  tt gyöngyösi  bo-
londságcrt . 

Azzal  tisztelgett  és  nagyharugosan  tovább  
csörtetet t  a  merges  kapitány  ur.  

így  büntették  akkor,  a  ki  igy  érdcinel te  !  .  •  
*KH4r 

Ezek  közül  mesél te  egyik  :  
E l ő ő r s ö n  állt  a  honvédkáplár .  Volt  mellette  

egy  dobos,  egy  kürtös,  meg  öt  közlegény.  
Bámulták  a  távol  Gyöngyös  városát ,  a  mely-

re  ráborult  már  a  téli  alkony.  Nem  is  volt  Ínyére  
ez  a  tetlen  élet  a  káplárnak.  Szúrni ,  vágni,  elesni  
vágyott.  Ilyen  vúlt  akkor  a  honvéd,  ki  tehet  róla  

Egyszer  csak  alakok  bukkantak  föl  előtte.  
Szuronyt  szegzet t  rá juk.  

—  Állj  !  Ki  vagy  '?  
—  J a j ,  menekül jünk,  Káplár  uram,  ezekkel  

a  batyukkal .  Vége  Gyöngyösnek.  Mindent  megesz  
benne  a  német .  

—  Mikor  jöttek  ?  
—  Délután  tá jban .  
—  Hányan  
—  Hát  ugy  egy  bélszáz.  
—  Mit  csinálnak  V  
—  Faradlak  nagyon  és  horkolnak.  
Л  Káplár  elkergette  tovább  a  menekülőket  

Aztán  hátratekintett .  
—  Fiuk  !  Puskát  vállra.  Irány  u tánam.  
Azzal  megindult  Gyöngyös  fele.  A  vám  alatt  

megszólal t  az  egyik  honvéd  :  

Káplár  uram  !  À  fejünkkel  j á t szunk,  P a -
rancsunk  volt  egy  helyben  maradni .  

Nekem  parancs  a  hazáért  cselekedni  
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testületbe  történt  beütés.  Vagy  2 5  nö  volt  jelen  
egy  nüi  kézimunka  kiállilásának  elrendezésével  
foglalatoskodva.  Többen  életveszélyesen,  sokan  
könnyebb  és  nehezebb  sérüléseket  szenvedvén.  A  
rémes  éj  az  egész  lakosságot  izgalomba  hozta.  

H a l á l o z á s .  Lapunk  zártakor  vesszük  
e  szomorú  hirt,  hogy  id.  Aranyi  Sándor  meghalt.  
К  IIIITC  fájdalmasan  rezdül  meg  minden  lakos  szi-
ve,  mert  nincs  ember  Abonyban,  ki  Aranyi  Sán-
dort  ne  ismerte  volna,  nem  csak,  hanem  a  kinek  
egy  vagy  más  ügyben  érintkezése  ne  lett  volna,  vele  
Egy  melegen  érző,  hazafias  sziv  szűnt  meg  do-
bogni  ;  egy  szorgalmas,  munkás  kéz  hanyatlott  le,  
egygyel  kevesebb  lett  a  nagy  idők  tanúja'  a  48-as  
honvédeknek  mind  inkább  ritkuló  csapatja.  Meg-
küzdötte  utolsó  földi  csatáját,  a  nemes  lélek  itt  
hagyva  por  hüvelyét,  elszállott  a  dicsők  örök  ha-
zájába.  Találjon  ott  örök  üdvösséget.  

—  T o l v a j  c s e l é d .  Egyik  helybeli  divat-
árú-iizlelböl  folyton  tűnlek  el  a  portékák,  most  
egy  kalap,  majd  egy  disztoll,  azután  fehérnemű  
.stb.  A  tulajdonosnő  kétségbe  volt  esve,  mert  ha  
az  ügy  megy,  az  üzlet  hasznát  a  tolvaj  viszi  el.  
Gyanakodni  senkire  még  a  cselédjére  sem  merte.  
A  mult  vasárnap  aztán,  —  mikor  a  szolgálóaz  Ei-
zsébetligetbe  ment  —  meg  nézte  a  cseléd  ládáját,  
honnét  egymásután  kerültek  elö  a  kalaptól!  ilc,  
szalagok,  fűzök,  törülközők,  keztyük  s  egyéb  d.vit  
czikkek.  A  tulajdonosnő  csak  ámult-bámult  de  még  
jobban  a  cseléd,  ki  véletlenül  hazavetödvéu,  lát-
ta,  hogy  lurpisága  napfényre  jött,  No  —  gondola,  
lia  úgy  van,  majd  én  isrálok  adom  az  ijesz'et.  
Beoson  a  konyhába,  loönti  magát  denaturált,  sp  ri-
tuszszal,  meggyújtja,  azt  hi-vén,  hogy  ilyen  márti-
romság  láttára  á  háziak  abban  hagjyák  a  dolgot,  
csakhogy  a  kis  hamis  elszá-mitotta  magát,  n  e.-t  a  
spiritusz  amint  meggyúl,  égett,  és  égetett  is,  
a  hajadonka  felső  teste,  feje,  arcza  egy  láng  
lett.  Az  égő  lány  orditására  a  házbeliek  össze  fu-
tottak,  láttára  a  gyengébb  idegzetnek  elájullak.  
Csak  a  főnöknő  nem  vesztelte  el  lélekjelenlétét,  a  
szaladni  akaró  lányt  megkapta,  földre  döntölte,  
szőnyeggel  leborította,  azt  a  testéhez  nyomogatva,  
a  lángot  elfojtotta  ;  hogy  e  közben  a  kezei  össze-
églek  s  maga  is  életveszélyben  forgott,  uz  mellé-
kes,  de  a  tolvaj  lány  életben  maradt,  s  most  a  
kórházban  kínlódva  elmélkedik  viselt  dolgai  felett.  

—  Akasz tó fa  v i rág .  Teltünk  már  em-
lítést  özv.  Mucsi  Ferenczné  11  éves  fiáról,  ki  ta-
nítója  asztalfiókját  feltörve,  abból  5  koronát  ello-
pott.  Ezen  felbuzdulva,  még  nagyobb  dologra  ha-
tározta  cl  magát.  Ellopta  a  bátyja  ruháját,  eladta  
s  az  árát  eltorkoskodta.  Azután  még  leljcbb  há-
gott.  Ellopott  az  anyjától  37  kor.  60  fillért,  abból  
aztán  bevásárolt  órát,  lánczot,  bicskát,  dohány-
zacskót,  pipát,  szivart  és  szalon  gyufát  s  meg  
kezdődött  az  uraskodás,  de  csak  titokban  a  búza  
földeken,  hol  azonban  S.  Varga  Béla  elcsípte  s  a  
csendőrség  állal  Kecskemétre,  a  Iszéki  fogházba  
kisértetett,  a  honnéi  bizonyára  sikerül  majd  javító  
intézetbe  szállítani.  

—  A  h ű s é g j u t a l m a .  Szép  példáját  mu-
tatta  csütörtökön  délután  Kecskemét  városa  a  de-
mokratikus  igazság  szeretetnek.  Garaei  Mihály  vá-
rosi  szolgát,  nyugdíjazási  kérvényéi  e,  a  ki  55  é-
vig  becsületes  szolgálat  után  v  mull  a  jól  megér-
demelt  nyugalomba,  a  város 4 0 0  korona  évi  kegy-
díjjal  jutalmazta  jogos  nyugdíjon  felül,  —  azonfe-
lül  Kada  Elek,  polgármester  gyönyörű  szavakban  
ecsetelte  a  hü  szolga  irányában  tartozó  köteles  el-
ismerését.  Sokszor  olvasta  már  —  úgymond  —  
hogy  a  kormány  pénzjutalommal,  vagy  egyéb  mó-
dim  tüntetett  ki  egy-egy  bosszú  hü  szolgalat  után  
pihenésre  t т о  cseledet.  Keeskeim  t  város  elég  Ön-
álló  Ur  a  maga  házában  ahhoz,  hogy  ne  szoruljon  
a  kormány  pénzére,  hanem  a  maga  erejéből  fon-
jon  koszorút  a  becsületes  munka  és  hűség  feje  
Köre.  Indítványozta  a  polgármester,  hogy  Garaei  
Mihály  arczképét  festesse  meg  a  város  es  okulá-
sul,  egyúttal  biztatásul  arra,  hogy  a  tisztességes  
munka  megnyeri  jutalmat,  I ármily  alaesouv  pol-
ezon  hagy  érdemes  nyomokat  :  l'iiggeszszék  loi  a  
tanácsterembe  a  város  néhai  érdemesei  mellé.  A  
demokratikus,  igazan  szabadelvű,  lelkes,  szép  in-
dítványai  egyhangú  éljenzés  kíséretében  telte  ma-
gáévá  a  törvényhatósági  bizottság  közgyűlése.  

S z o m o r ú  szr.r.iotí.  A  statisztikai  
hivatal  legutolsó  száuiaiian  olvasok  ezeket  a  szó-
mul ü  adatokat :  A  tavalyi  év  marezais  hónapjá-
hoz  képest  logyott  a  szülét«'sek  szama  és  fogyott  
a  házasságkötéseké,  ellenben  többen  hallak  meg  
és  többen  vándorollak  ki  az  idén,  mint  a  mult  
esztendőben.  Az  idei  márczius  havában  született  
Szent  István  birodalmában  (ill  5011  gyermek  (tavaly  
ebben  a  hónapban  5700-al  több,)  meghalt  4 9 . 7 1 4  
(  avaly  601 -el  kevesebb.)  Л  természetes  szaporo-

dás  tehát  13 .695  lélek,  a  tavalyinál  6300-nl  keve-
sebb.  Haj  haj  !  Pusztulunk,  veszünk  s  mindég  csak  
a  magyar  !  

—  A  rég i  pénzek  beváltása.  Az  5  
frtos  és  50  frtos  államjegyeket  1903.  augusztus  
31-ig  fizetésképen  az  összes  m.  kir.  állampénztá-
raknál  elfogadják.  1903.  szeptember  1-töl  1907.  
augusztus  31-ig  már  fizetni  ezen  pénzekkel  nem  
lehet,  hanem  be  kell  azokat  mutatni  az  Osztrák-
Magyar-Bank  budapesti  vagy  bécsi  főintézeténél,  
vagy  a  bank  fiókjainál,  ahoi  megfelelő  összegű  ko-
rona  értékű  bankjegyeket  adnak  érte.  Az  5  frtos  
ós  50  frtos  bankók  1907  szeptember  1-én  elvesz-
tik  értéküket.  

A  10,  100  és  1000  frtos  bankjegyek  kizáró-
lag  az  Osztrák-magyar-banknál  váltatnak  be  és  pe-
dig  a  10  frtosak  csupán  a  budapesti  vagy  bécsi  
föiulézetnél,  a  100  és  1000  frtos  bankjegyek  bár-
mely  fiókintézetnél.  A  10  frtosokkal  1903.  augusz-
tus  31-ig  lehel  fizetni,  sőt  ezen  időpontig  a  10  
frtosat  kicserélik  a  fiókintézetek  is  ;  1903.  szeptem-
ber  1-töl  1909.  augusztus  31-ig  azonban  már  csak  
beváltjak  a  föintézeteknél.  A  100  frtos  bankjegye-
ket  akár  fizetésképen,  akár  beváltásra  1904.  ápri-
lis  30-ig  fogadják  el  a  budapesti  és  bécsi  az  ösz-
s/.es  fiókintézetéknél,  1904.  október  3 l - ig  csak  a  
föintézeteknél,  ettől  kezdve  ugyanitt  válthatók  be  
1910.  október  31-ig.  október  31-ig.  Az  1000  frtos  
bankjegyekkel  fizetni  lehet  az  összes  fiókintézetek-
nél,  1904.  junius  30-ig  a  budapesti  és  bécsi  föin-
tézeteknél  pedig  1904.  deczember  31-ig  Ezen  idő-
ponton  lui  1910-1911  junius  1-én  már  nem  tarto-
zik  az  Osztrák-Magyar-Bank  1000  frtos  bankjegye-
it  beváltani.  

—  Abcnyi  nagymosidrsok.  A  „Pesti  
Naplódból  olvastuk  a  múltkor  két  más-más  nem-
zetbeli  utas  vitatkozását  a  saját  nemzetbeli  vona-
taiknak  gyorsaságáról.  

—  A  mi  vonataink,  —  dicsekszik  az  olasz  —  
olyan  gyorsan  járnak,  hogy  nincs  az  az  ember,  
aki  képes  lenne  a  táviró-oszlopokat  megolvasni.  

Nohát  ennél  különbet  mond  Szabó  Mátyás  
nyugalmazott  vasúti  polgártársunk.  

—  Az  ö  vonata  —  mondja  —  olyan  sebe-
sen  járt ,  hogy  ha  nádpálezáját  kidugta  az  ablakon  
a  telegraf  karókon  úgy  szólt  hogy:  Brrrrrr.  .  .  .  

—  Az  is  valami  ?  —  kicsinyli  a  dolgot  az  
amerikai.  —  A  new-york-csikágói  vonat  oly  gyors,  
hogy  ha  New-Yorkban  kiejtem  a  cigarettám  az  
ablakon,  Csikágóban  esik  le  a  földre.  Írja  tovább  
a  „Pesti  Napló".  

Erre  megint  rá  duplázott  Szabó  Mátyás  pol-
gártársuuk. 

—  Egyszer  ő  —  azt  mondja  —  Szolnokon  
a  vonat  lépcsőjén  állva  disputált  valami  alsóbb  

rendű  altiszttel,  a  disputa  végén  a  vonat  megin"  
dult,  ö  azonban  végső  argumentumkénl  a  feleselő  
altisztet  pofon  akarta  vágni,  inire  keze  lesújtott,  
hát  £  predeáli  főnök  sapkáját  ütötte  le,  

—  Rákócz i  a lbum.  A  Rákóczi  szabad-
ságluircz  kétszázados  évfordulója  alkalmából  érté-
kes,  becses  és  időszerű  ajándékkal  kedveskedik  
olvasóinak  a  legrégibb  és  legnagyobb,  legjobban  
szerkesztett,  független  irányú  magyar  napilap  :  az  
Egyetértés.  Egy  Rákóczyi-album  lesz  ez  a  kiválóan  
becses  díszmunka,  a  melynek  nagyobbik  fele  a  
kétsxázesztendös  dicső  események  Írásban  és  kép-
ben  való  ismertetésének  és  bemutatásának  lesz  
szánva.  A  Rákóczikorszak  lesz  tehát  az  album  fő-
tárgya  s  hivatott  művészek  képei,  a  legkitűnőbb  
iróit  és  történettudósok,  valamint  politikusok  tanul-
mányai  festik  majd  luven  ezt  a  hatalmas  idősza-
kot  .  .  .  Ezen  felül  persze  az  év  minden  kima-
gasló  eseményének  és  a  magyarság  minden  nagy  
érdekének  jut  tér  az  albumban  s  lesz  ezeken  ki-
vid  nagy  irodalmi  része  is,  amely  díszére  válik  
majd  minden  könyvtárnak.  Mutatóul  ez  albumból  
minden  újonnan  belépő  előfizetőnek  í.  kiadóhiva-
tal  azonnal  küld  teljesen  ingyen  és  bérmentesen  
egy  gyönyörű  kartonlapot,  a  mely  Kossuth  Lajos  
leghívebb  arczképe.  A  kép,  a  mely  sok  mással  
együtt  az  album  egyik  melléklete  lesz,  Morelli  ta-
nár  metszése  ós  a  Franklin  társulat  kitűnő  nyom-
dájából  kerül  ki.  Az  évközben  járó  kedvezésekböl  
ez  a  karácsonyi  ajándék  nem  von  el  semmit.  Nagy  
ünnepi  mellékletek,  bőséges  irodalmi  rész,  a  leg-
kitűnőbb  regények,  nagy  események  idején  külön  
kiadások  es  külön  mellékletek  sohasem  maradnak  
el.  Az  Egyetértés  megrendelhető  egy  hónapra  1  
frt.  8 0  krért  a  kiadóhivatalban.  Budapest,  IV.,  
Vármegye-uteza  11.  szám.  

—  E l a d á s .  Kitűnő  Ó  és  újbor  eladó,  fel-
világosítást  ad  a  kiadóhivatal.  

Kiadó  lakás.  

Úri  lakás ,  mely  áll  5  s z o b b ó l ,  cse léd  s z o -

ba,  e l ő s z o b a ,  k o n y h a ,  p incze ,  padlásból  to-

v á b b á  kocsi  szinböl ,  n a g y  istállóból  s  m e l y h e z  

s z é p  park  is  tartozik,  j u t á n y o s  á r o n  b é r b e  

kiadó.  B ő v e b b  felvilágosítást  ad  a  kiadó-

hivatal . 

T  0  L V A J  F ü  H F A N  G.  
Történetek  tolvajok,  szebuietszök,  sikkasztok,  csalók,  szédelgők  stb.  . teléből.  

Ir ta :  M l l I Á L Y F A L V Y  1.  
Rendkívül  érdekes  könyv.  

T a r t a l o m : 
Л  kincs.  —  A  gavallér.  —  Az ékszertolvaj.  —  
A  huszár  és  a  lopott  óra.  —  A  hagyaték  —  
Demitriu.  —  A  pénzhamisító.  —  A  gyomor-
görcsök.  —  Az  árendás  tehene.  —  A  bíró  
órája  és  a  corpus  delicti  —  Az  útitárs.  —  A  
niarhakereskedö  gyilkosai.  - -  Az  asszony  pa-
nasza.  —  Az  amerikai  társ.  —  A  féllábra  va-
ló  czipö.  —  A  tót  mint  herczegpritnás.  —  
Ilegyan  menekült  meg  Braunschweig  az  n-
kasztófától.  -  Egy  ügyes  zsebtolvaj.  —  A  há-
zassaglevvel.  —  A  báli  tollet  és  a  pulyka.  —  
A  ki  gyűrűt  árul.  —  A  talált  tárcza.  —  A  
végrendelet.  —  A  földbirtokos.  Koritovszky  
—  A  gyilkos,  —  Az  ezres  bankjegy.  —  A já-
radék.  —  A  növadász.  —  A  ritka  könyvek-
—  Mi  van  a  tüz  a l a t t ?  A  keleti  meg  a  nyu-

gati  vonás.  —  A  gróf  ur  és  az  inása.  —  A  
vizitelő  tolvaj.  —  A  kapós  kép.  —  A  libérez  
•—• A  hamispénz  forgalomba  hozatala.  —  Szö-
kés  a  fogházból.  —  A  szőlősgazda  és  a  zsidó  
—  A  csempész  bosszúja.  —  A  százas  bank-
jegy.  -—  Az  ünnepély  vége.  —  A  koldusok.  
—  Az  üldözött  hölgy.  A  megduplázot  pént.  
—  Az  olcsó  bárányok.  —  A  tisztasági  fel-
ügyelő.  —  Az  előkelő  vendág,  —  A  zálog-
czedula.  —  A  szép  kliens.  —  Leó  szerelme  
—  A  sírásó.  —  Az  ideál.  —  Eladó  üzlet.  —  
Az  értékpapírok.  —  A  beteg  Knén.  —  A  bü-
bájosság.  —  Hamis  anya.  —  A  kölcsön.  —  
Amarikai  történt.  —  A  furfangos  utitárs.  —  
A  zsákmány  biztosítása.  —  A  tánczleczke.  —  
A  zsebtolvajok.  •— Az  aláírás.  

й м  2  ' :opona  f i l lér .  

f b ] C ' 3 L * e n d e I h a f t ö  a  

„Törvényszéki  és  Rendőri  Újság"  
kiadóhivatalában. 

Budapest,  Vili.,  József-köriit  41.  szám.  

Vf.  é v f o l y a m .  
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AZ  EL 8 0  B U D A P E S T I  É R T É K E TÁN I 
SZABÓSÁG  BUDAPESTEN,  

VII,  Csömöri-ut I I . 

8 5  é s  8 8  f c r É i t í c r t  
őszit  remek  szabbással  és  szakértelmű  ki-
'olgozá-sal  divatos  fóifi  öltönyöket  finom  
lyapju  szövetből.  

Minták  és  mérték  nlasitás  küldése  in-
ÍVOII,  IIa'  az ország  bármely  részéi  < n  eg\  
íelységben  3  megrendelés  biztosítva  van,  ertt  
csifési'O  oda  küldjük  utazó  szabászunkat  gaz-
dag  mintáinkkal.  A t.  megrendelő  semmine-
mű  költséggel  nein  lesz  megterhelve,  mel-
Litazó  szabászaink  évi  vasúti  bérletlegygve  
vannak  ellátva.  

Szíves  ntogkeréséseket kér 
az  E l s ő  B u d a p e s t i  M é r t é k  n t á n i  S / . a b ó s á g .  B u d a e  

VI I ,  C s ö m ö r i - u t  11  

K L E I N  A D O L F  f ő s z a b á s z .  

R E I C H  L.  FIAI  
llTtEiyáror̂ ,  cs.  ss  klr. c-tcrl szállítók 

BUDAPEST,  Vil.  ker.,  Lövölde-tár  2.  szám.  
'  \j.Ulljuk  !• /  >')h I  .  ..i-n  gyürtott  Syphon-  Га  gazeuse  

palai'7.1,i'l,ai  b  .rult-  hh п.a:;  mvliítt  Га  pedig.  
I  Lie's ft  201  írt.  16  ir.vrJts  sima.  fehdr  v.  VÍIAROS  Sek laqua-
marin  [inO Sjphojj-li'éliol  talppal vaartalp  uelknl.  62  korom  
!  Láíl fcb. 200  í.rb.  gimsrjtlaCllMt  gumin  -yl'Ilvcl  es  Oveg-
g,,;-,,,,t!  <-:;,itvu,  tVlivr  \  világos  kek  i  upjamarin)  szinti,  
тара,  v.igj  alá  -y  ttlak  52  Lorom  

Szalut.-  ,i "-  luiagid.tst  beleértve,  budft|  о.  ;-  pilyatidvnrig  bér-
mentve.  k,  ;  ti---  íztizetes  ,-Hetiében  n' o  scontö  Itt  láda  rendeleti  
uta-  d l  i  1  M-i-  nitgyzAgunk es к  infele ftltnlunV: torvenvesen 
védett Iiis.  '  -  •:,-!* I-n  t-lesón  ягч  'и  .пк.  !'r,--.elt  irdsok  vngy  
etPgvOfPí «  km-:  .»>  м  t-lk.-.-iitt*l  enkoHscgel  szf.miijuk,  ellenben  
az  alak es  LI  e,  it ;  -it  --g iiemszdinittatik  Megje  ;;,zuk  nieg.  In-gy  
meg.  izsgah  1  .k,.r  it  MOU  Sy  plueipalaezï.nink  Msgynrorttzag  
lei"  au  klzèrésiesrkorwOen  (I  nu  gyarunkbeiszerezhetOk  be  

Д
 p

á
r
is

i
 v

il
á

g
k

íl
ló

it
á

s
o

n
 ,

,G
ra

n
^

 
P

r
ix

"
 a

 L
íj

n
a

g
y

o
b

b
 k

ït
ii

n
ïe

té
s

 
Véraryógyítás  (Hemopatia).  Uj  és  ere-

deli  l ó ev óla  kipróbált  gyógymód,  a  mely  
hazánk  és a  külföld  jobb  köreiben  általános  
e  ism  résnek  örvend.  Kendkivtili  j ó  sikerrel  
lesz  alkalmazva  asthma,  --ziv-, gyomor-,  hólyag-
os  id gbajokban,  vér-  с s  bőrbántalmak  ellen  
es  ki árja  az  elmezavar  es  szélhűdés  beálltát.  
A  kezelése  ke  lemes,  nem  gátolja  a  beteget  
napi  f- -glalkozá-ában  és  tartós,  gyökeres  gyó-
g\ ulasi  eredményez.  E gyógymód  megalapiiója  
Dr.  Kovács  J  fővárosi  orvos,  a  ki ek  Buda-
p,  sieti  Г.. Váczi-kiirut  18. sz.  alatt  ege,  ezen  
czeira  hereiül  zen  orvosi  rendelő  intézete  van,  
melyei  m.ndazoknnk  legmelegebben  ajánljuk,  
a  kik  a  fent  e ős  >rolt  bajok  valameb  iké'oen  
sze  vednek.  Ur  Kovács  J .  levelbeü  itieg-
k  rese-rv  készségében  válaszol.  í*  

A  iiiii«var  kin;!vi  állani  vasutak  
О  •/  f  

Ш 

Budapest,  V. kor.,  Váczi-könit  32.  szám.  
Ajánl ja  а  magyar  kir.  álliimvasutak  дч'рцуагаЬа  11 készült  4. 6. S. 10  t'is  12 lóeívjíi  ^üzcséplö  

készleteit.  14.  Ki és 2 o  léerejii  ('ompouíul-inkomobiljait  és  vé»Tu  

M I L L E N N I U M " legújabb  szerkezetű  l ïikaszàllé-,  inamk-
rakii-  és  kévekütn-arabíu-éneil.  továbbá  

10-  10  aezt'lí'mlésii  ekelïivel  lát ott  ekéit  és  eiyvéb  mezőgazdasági  eszközeit.  

M'°m.  Szerdahelyi  János  Almnvban  

VI.  évfolyam.  

SCI IOTTOT j A  KUNO  
M A G Y A R  Á L T A L A N O S  

K ö t a n y a g g y á r a 

A  ruggyanta  itytitíás  niftrltoiiosiltija  MasyarorságoB.  
Budapest,  VI. Révay-utcza  1(1.  szám  

S z ü l é s z n ő k n e k  l e g i n o g b i z h a t ó b b  be-
v á s á r l á s i  f o r r á s ,  az ú j o n n a n  9 5 0 0 0 , 1 9 0 2  
s z á m  alatt  b e l ü g y m i n i s z t e r i  rendele t te l  
b e s z e r z e n d ő  b á b a t á s k á k  é s az  e z e k h e z  
s z ü k s é g e s  e l l e n ő r z é s i  é s  szülés i  jegy-
z ö k ö n y v e k b e n . 

T o v á b b á  az  ö s z s z e s  k ö t ö s z e r e k ,  
i r r i g á t o r o k ,  á g y t á b l á k ,  f e c s k e n d ő k , tej-
szivók,  ü v e g e k ,  g u m m i c s ö v e k ,  vizmeri -
t e s  g u r n m i l e p e d ö k stb. 

A r j e g y z é l i  i n g y  e n  !  

«éjigváráiiak  vtvATiigynökstgfl  


